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Recenzja dorobku naukowego Doktor Magdaleny Komorowskiej w zwiazku z jej

whnioskiem o nadanie stopnia doktora habilitowanego w dyscyplinie literaturoznawstwo

1. Podstawa formalna recenzji.

Niniejsza recenzja zostala sporzadzona na podstawie uchwaty Rady Naukowej Dyscypliny
Naukowej Literaturoznawstwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, na posiedzeniu w dn. 20
wrzesnia 2023, a takze w oparciu o Procedure postepowan w sprawie nadawania stopni
naukowych na Uniwersytecie Jagiellonskim (zatacznik do Uchwaty nr 51/V/2023 Senatu UJ z
dnia 31 maja 2023 roku).

2. Sylwetka Habilitantki

Dr Magdalena Komorowska jest absolwentka Uniwersytetu Jagiellonskiego. Tytut
zawodowy magistra filologii polskiej (specjalnos¢ edytorska) uzyskata w roku 2005 na
podstawie pracy Kazania okolicznosciowe Piotra Skargi. Edycja tekstu, napisanej na
seminarium prof. dra hab. Janusza Gruchaly. Odtad tez Piotr Skarga bedzie patronowat
waznemu watkowi jej przedsiewzig¢ naukowych, obejmujacemu nie tylko dorobek autora
Kazan przygodnych, lecz takze — szerzej — utwordw jego wspotbraci zakonnych, w $wietle

strategii publikacyjnych Towarzystwa Jezusowego.

Stopien naukowy doktora nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa
Habilitantka otrzymata w roku 2010 (warto podkresli¢ ten stosunkowo krotki interwat
czasowy). Rozprawa doktorska zatytulowana Prolegomena do edycji dziel Piotra Skargi
zostala przygotowana pod opieka promotorska prof. Janusza Gruchaty. W 2012 wyszta drukiem
pod tym samym tytutem (Wydawnictwo UJ), co zawsze uwaza si¢ za wyroznienie. Karierg

akademicka Magdalena Komorowska zwigzata z macierzystg uczelnig, w 2011 podejmujac



prace na stanowisku asystenta w Katedrze Edytorstwa i Nauk Pomocniczych UJ; od 2014 jest

zatrudniona jako adiunkt w tej samej jednostce organizacyjnej Wydziatu Polonistyki UJ.

3. Osiagniecia naukowe
3.1 Osiagniecia naukowe: monografie

Uzasadnienie wniosku o nadanie stopnia doktora habilitowanego Habilitantka przedstawita w
zwiezlym 1 rzeczowym autoreferacie. Jako glowne osiggnigcie naukowe Magdalena
Komorowska zgtosita monografi¢ Piotrkowczykowie. Z dziejow krakowskiego drukarstwa XVI
I XVII wieku (Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2023). Ksigzka ta
realizuje zadanie bardzo ambitne. Jest nim wieloaspektowa prezentacja dokonan
trzypokoleniowej ,,dynastii drukarskiej” (s. 57) Piotrkowczykow, aktywnej w Krakowie na
przetomie XVI i XVII wieku. Punktem wyjscia byto tutaj rozpoznanie istotnego deficytu
badawczego, polegajacego na zasadniczym (nie liczac okazjonalnych ekskursow) zaniedbaniu
zwigzkow staropolskiego drukarstwa w potrydencka reforma katolicyzmu, jak rowniez — w
szerszym wymiarze — dwukierunkowe podejscie do zwigzku pomiedzy technologia druku i
wczesnonowozytnymi reformami religijnymi. Druk dobrze przystuzyl si¢, jak wiadomo,
ruchowi reformacyjnemu, ale i reformacja stymulowata rozw6j drukarstwa, a ten sam wptyw
trzeba przypisaé¢ reformie katolickiej, co ksigzka przekonujaco, cho¢ ostroznie uzasadnia (zob.
S. 242-243). Szersza konsekwencjg ustalen Habilitantki jest rewizja tezy o upadku sztuki

drukarskiej na przetomie stuleci XVII 1 XVIIIL.

Metodologiczny profil rozprawy nawigzuje do nowoczesnej historii ksigzki (book
studies). Eksponuje si¢ tutaj organizacyjng, finansowa, materialng i technologiczng strone
produkcji, w kontekscie interesow autora, patrona, drukarza, instytucjonalnej kontroli
(biskupiej czy zakonnej), konkurencji, podazy i popytu, przy czym Autorka przyjmuje
perspektywe niezwykle obiecujaca, czyli ,,punkt widzenia drukarza jako przedsigbiorcy i
rzemieslnika” (s. 240), ktory ukazuje ,,zasob dawnej drukarni w dziataniu” (s. 170). W zwigzku
z tym Autorka skupia takze uwage na zwigzkach pomiedzy nosnikiem (z wszystkimi jego
uwarunkowaniami) i przekazem — nie wspominajac zresztg o Marshallu McLuhanie, z powodu,
jak si¢ domyslam, oczywistosci tego skojarzenia. Ciekawi mnie natomiast, w odniesieniu do
przedstawionych wyzej kierunkow badawczej eksploracji, wydajnos¢ teorii pola literackiego,

opracowanej przez Pierre’a Bourdieu. Precyzyjnie formutujac wtasne zamiary i konsekwentnie



je realizujac, Habilitantka nie ma obowigzku odnosi¢ si¢ do socjologii literatury w tej akurat

wersji. Niemniej, chetnie wymienitbym z nig opinie na ten temat.

Stan badan w zakresie bezposrednio dotyczacym omawianych zagadnien Autorka nie
tylko doskonale zna, ale i odnosi sie dofi w sposob samodzielny, a gdy trzeba — krytyczny?!. Na
réwnych prawach traktuje si¢ tu publikacje uznanych autorytetoéw i osiggnigcia studenckie.
Prace swoich poprzednikow Magdalena Komorowska czyta (w kilku jezykach) bardzo
uwaznie, a jednoczesnie z rezerwa, co otwiera droge do uzupetnien i korekt, nigdy zresztg nie
przedstawianych jako ostatnie stowo. Podkresli¢ tu chcialbym znaczenie materialnego, w tym
kwantytatywnego aspektu dokonan Habilitantki, cierpliwie szacujacej nakltady, mierzacej
czcionki, pordéwnujacej warianty, S$ledzacej przygody klockéw introligatorskich,
inwentaryzujacej zasoby drukarni. Szczegdlowe analizy bywaja poprzedzone malymi
traktatami wprowadzajacymi, jak ten o konwencjach typograficznych i zasobach pisma — czyli
0 waznym, a niedocenianym watku historii renesansowej ksigzki, obslugujacej najpierw
tradycj¢ antyczng i1 §redniowieczng, potem utwory pisane juz z myslg o publikacji drukiem, i
stopniowo pozbywajacej si¢ residuum oralnego. Rezultatem drobiazgowych dociekan sa
wykresy 1 wykazy sporzadzone w oparciu o samodzielnie opracowang baz¢ danych — stanowig
one bez watpienia doniosty i budzacy szacunek wktad do stanu wiedzy na temat staropolskiego
drukarstwa. Dodajmy tez, ze dzigki kwerendzie bibliotecznej Habilitantce udato si¢ dopisa¢ do

dorobku oficyny 58 nieznanych pozyciji.

To $wietnie zaprojektowana monografia (co na wstgpnym etapie zostato docenione
przez recenzentow NCN): dzigki przemyslanym zatozeniom, uporzadkowanej kompozycji,
nieustepliwej dociekliwos$ci Autorki i jej eksperckim kompetencjom, w dziejach jednego
warsztatu przeglada si¢ kilka historii: wezesnonowozytnej komunikacji, drukarstwa, reformy
potrydenckiej, rynku czytelniczego, pokazanych przy tym od strony, by tak rzec, nicod$wigtnej,
czyli materialnej, merkantylnej, technologicznej. Nie bez znaczenia sg tez narracyjne zdolnosci
Habilitantki, ktora pisze rzeczowo, a zarazem swobodnie. To szczegdlnie cenne w obliczu
problematyki, ktora na pierwszy rzut oka mogtaby si¢ wydawac raczej niszowa 1 wymagajaca
dla tradycyjnego ,,czytelnika-humanisty”, przyzwyczajonego do obcowania z przekazem raczej
niz z jego nosnikiem. Jestem jednak przekonany, ze takie wtasnie podejscie, jakie reprezentuje

Magdalena Komorowska, ma przed soba duze perspektywy, a nie bez znaczenia jest tu takze

! Obawiam sie jednak, ze Marek Prejs, piszacy o wycofywaniu sie druku po potopie szwedzkim, nie zostal do
konca zrozumiany (s. 30), zwlaszcza ze wskazat on na podobne zjawisko w Europie Zachodnie;j. Jedno i drugie
nalezaloby zatem wigza¢ nie tyle z upadkiem sztuki drukarskiej, ile z doznaniem przesytu i swego rodzaju
inflacji stowa drukowanego, wystarczajaco udokumentowanym przez $wiadectwa z epoki.



uwrazliwienie wspolczesnej humanistyki na materialng stron¢ kultury. Ksigzka ta dowodzi
ugruntowanej samodzielno$ci badawczej i spelnia wszystkie wymogi stawiane waznemu

osiggni¢ciu naukowemu.

Na poczet istotnych osiggnie¢ naukowych Habilitantki zaliczam tez monografi¢
przygotowang na podstawie rozprawy doktorskiej, pt. Prolegomena do edycji dziel Piotra
Skargi (2012). Zapowiada ona, na poziomie fundamentalnych porzadkéw i rozpoznan, inny
(cho¢ nieodlegty) nurt aktywnosci badawczej Autorki, jakim jest edytorstwo naukowe — ale jej
znaczenie nie ogranicza si¢ do przygotowania warsztatu dla wydawcy. Jest to, na dobrg sprawe,
precyzyjnie sprofilowana monografia tworczosci kaznodziei, a spektrum uwagi badawczej
rozcigga si¢ od bibliografii i bibliologii (kwerenda obejmujgca wszystkie edycje w latach 1576-
1615, czyli 1000 egzemplarzy) do filologii (m. in. namyst nad autokorektami Skargi i jego

praktyka translatorska, a takze analizy retoryczne).

Pierwszy watek przynosi m. in. zawg¢zenie chronologiczne edycji, ktore ukazaty si¢ pod
kontrolg Skargi, do lat 1576-1611, a takze bibliografi¢ umieszczong w aneksie. Drugi — rewizje
pogladéw na temat strategii retorycznej kazan i omowienie autorskich odniesien do lektur, z
ktorych kaznodzieja korzystat; tu zwracam uwage na bardzo interesujgce spostrzezenia na
temat dokonanych przezen thumaczen Biblii i Ojcéw Kosciota. W rezultacie otrzymali$my
nowy obraz pisarskiego gospodarstwa Skargi, ukazanego jako tworca rzetelny wobec
poprzednikow, skrupulatnie redagujacy wilasne teksty 1 przeklady (nieidentyczne z
wczesniejszymi, gdy mowa o tlumaczeniu tych samych miejsc). Do dyskusji jest natomiast
postulat Magdaleny Komorowskiej, aby w edycji zbiorowej pism autora Kazarn sejmowych nie
uwzglednia¢ materiatu ,,mato wartoSciowego” z punktu widzenia walorow autorskich i
historycznoliterackich, czyli fragmentéw czy tytutdéw ,,0 charakterze kompilacyjnym 1
dokumentacyjnym” (s. 184-185). Dyskusja taka musiataby wzig¢ pod rozwage subiektywnos¢
kryteriow, na podstawie ktérych selekcja bytaby przeprowadzona, adresata edycji 1 jego
potrzeby, a takze — last but not least - kompilacyjny tryb pracy dawnych autoréw i stopien jego
upowszechnienia. Pelna zgoda natomiast co do perspektyw edycji cyfrowej, z hipertekstowym

oprzyrzadowaniem (zob. s. 199).

Rowniez ta ksigzka — druga w kolejnosci omowienia, ale pierwsza w dorobku
Magdaleny Komorowskiej — swiadczy o doskonatej orientacji w literaturze przedmiotu i

samodzielnym do niej stosunku.



3.2 Osiagniecia naukowe: artykuly w czasopismach i rozdzialy w ksigzkach zbiorowych

Materiat zgromadzony w trakcie przygotowywania rozprawy doktorskiej (a pozniej publikacji
ksigzkowej na jej podstawie), a niewykorzystany bezposrednio na jej rzecz, dal podstawe dla
krotkiej serii artykutdow. Przynosza one interesujace wyniki — odniose si¢ teraz do wybranych

tytutow.

Artykul Mowca czy autoplagiator? W poszukiwaniu ksigzki miejsc wspolnych Piotra
Skargi? (,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 21 (2013), nr 3) porusza
temat od kilku dekad uwazany za jeden z kluczowych, czyli zagadnienie erudycyjnego zaplecza
pisarzy dawnych, w tym podrecznych kompendiow typu commonplace books. Nie otwierajac
debaty w sprawie relacji pomiedzy toposem, motywem, cytatem, kryptocytatem czy
egzemplum (to pole terminologiczne raczej nie da si¢ uporzadkowaé w trybie opisowym?), chce
zwroci¢ uwage na to, ze gdy Autorka zastanawia sie¢, skad do Skargi trafil np. topos navigatio
vitae, stawia sobie pytanie, na ktore nie ma odpowiedzi, albo — inaczej — odpowiedzig jest
dokumentacja literacka tak bogata* (np. w pismach Mikotaja Reja), Ze wskazane przez nig jako

domniemane zrodta lektury antyczne lub patrystyczne mocno ograniczajg pole wyboru.

,Zbroje, oreza i przyprawy do wojny”. , Kazania przygodne” Piotra Skargi jako
wydanie zbiorowe (W: Nad spuscizng Piotra Skargi, red. J. Gruchata, Krakow 2012) — to
wartosciowy artykut rekonstruujacy poczynania Skargi jako autora zmieniajacego redakcje
wlasnych pism ze wzgledu na ich oczekiwang recepcje. Odnotowany jest tez tutaj — i
potwierdzony wypowiedzig rozczarowanego kaznodziei — brak wigkszego czytelniczego
zainteresowania dla ksigzek religijnych. Z jednej strony nie wyglada to na retoryczng hiperbole,
zwlaszcza jesli pamigtaé, ze w podobnym tonie na lekcewazenie nie tylko wtasnych pism
naboznych (fraszki to co innego!) zzymat si¢ Wactaw Potocki; z drugiej — badania Autorki

wykazuja, ze Piotrkowczykowie sprzedawali niemate naktady tworczosci tego wilasnie rodzaju.

Kolejny tytut z tego cyklu publikacji (Piotr Skarga o czytaniu i pisaniu ksigg (W: Rzecz o dziele
Piotra Skargi. Stowo o jezyku, historii i kulturze, red. K. Biel, M. Stankiewicz-Kope¢, Krakow
2013) przypomina zreszta ten sam watek, ale w innym juz, nieznacznie réznigcym si¢ cytacie,
a takze — do pewnego stopnia — w zblizonych wypowiedziach, zachecajacych wiernych do

oszczgdzania na ksigzki 1 wytrwatos$ci w lekturze.

2 Tytut troche niezreczny. Przeciwstawia sobie bowiem atrybuty, ktére sie wzajemnie nie wykluczaja.

3 Jednak warto byloby przypomnie¢ studium J. Abramowskiej (Topos i niektére miejsca wspolne badar
literackich, 1982).

4 Zdaje z niej sprawe m. in. ksigzka W. Kubackiego Zeglarz i pielgrzym (1954).



Wyodrebnionym zagadnieniem, opracowanym w serii krotkich studiow, jest
publikacyjna strategia Towarzystwa Jezusowego. Sa to: Ksigzka jezuitow w Polsce na
przetomie XVI i XVII wieku. Proba ustalenia tozsamosci (W: Kulturowa tozsamos¢ ksigzki, red.
A. Cisto, A. Luszpak, Wroctaw 2014), “To have a printer at hand”: Jesuits and the
Dissemination of Printing in the Polish-Lithuanian Commonwealth before 1620 (,,Journal of
Jesuit Studies” 10 (2023), no. 3)°, In the Eye of the Storm. Books in the Conflict between the
Jesuits and the University of Krakow (1622-1634), w: Publishing Subversive Texts in
Elizabethan England and the Polish-Lithuanian Commonwealth, red. T. Bela, C. Calma, J.
Rzegocka, Leiden: Brill, 2016). Gtéwne watki 1 wyniki tych naukowych doniesien obejmuja
m. in. nierozpoznany wczesniej wyraznie, a wykazany w danych szacunkowych wktad zakonu
do produkcji drukarskiej w Rzeczypospolitej, kierunki przemyslanej i konsekwentnie
wdrazanej polityki wydawniczej, a takze interesujace studium przypadku (druk w dziataniu),

czyli walke na pamflety, jaka toczyta si¢ migdzy jezuitami i Akademig Krakowska.

Sposréd pozostatych niesamoistnych publikacji chcialbym wyrézni¢ studium
poswigcone konwencjom typograficznym staropolskich postylli, pt. Ksztaft edytorski postylli
polskich XVI I XVII wieku. W poszukiwaniu staropolskich konwencji wydawniczych
(,,Terminus” 17 (2015), nr 3). Po pierwsze, artykul ten znosi zadawniony stereotyp badawczy,
przyznajacy stronie protestanckiej zdecydowang dominacj¢ w dawnej postyllografii. Jak si¢
okazuje, po 1573 roku postylle protestanckie zaczynaja ustgpowac katolickim (Autorka nie
docieka jednak przyczyn tej zmiany, by¢ moze wigzac je z ogolng mobilizacja wydawnicza
strony katolickiej w tym okresie). Po drugie, namyst badawczy skupia si¢ tutaj na oprawie
typograficznej i ramie wydawniczej — nie bez trafnego (ale nierozwijanego) wskazania na teori¢
paratekstow Gérarda Genette’a. Dr Komorowska rozpoznaje w postyllach trzy grupy:
popularng, uczong i niemieszczaca si¢ w tym podziale. Rzecz znamienna, wszystkim nadano
wystrdj luksusowy, jakby wbrew typograficznemu decorum, uzalezniajacemu standard
wydania od mozliwos$ci (takze finansowych) i oczekiwan odbiorcy. Osobnym walorem analiz
autorki jest spojrzenie na elementy ramy wydawniczej od strony procesu produkcyjnego.
Tloczone na koncu, dawatly ostatnig szans¢ wypowiedzenia si¢ autorowi czy drukarzowi.

Wreszcie, co moze najcickawsze, Autorka dowodzi ponadwyznaniowego (jak go nazywa)

> W zwigzku z proklamowaniem przez Skarge wschodnich rubiezy Rzeczypospolitej jako odpowiednika ,,Indii”
(s. 504), warto moze przypomnie¢ kontekst jesli nie bezposredni, to przeciez istotny, czyli list dedykacyjny
poprzedzajacy Tractatus de duabus Sarmatiis..., w ktorym Miechowita krélowi polskiemu przeznacza rolg
konkwistadora podbijajacego poéinocny Orient — na takich samych prawach, na jakich krol portugalski podbija
Indie.



charakteru konwencji drukarskich: postylle katolickie upodabniaty si¢ do protestanckich i na
odwrdt, cho¢ nie pod tymi samymi wzgledami. By¢ moze ta ,ponadwyznaniowos$¢” tak
naprawdg polega na podbieraniu konkurencji atrakcyjnych rozwigzan estetyczno-technicznych,

ale mniejsza o terminy. To doskonaty tekst.

Tego samego kregu problemowego (konwencje wydawnicze) dotyczy artykut
poswiecony Harfie duchownej Marcina Laterny (The Counter-Reforming of Polish Prayer
Books. The Example of Marcin Laterna’s ,, Harfa Duchowna” (1585), ,,Quaerendo” 47, nr 3—4
(2017). Oproécz skrupulatnej charakterystyki oprawy wydawniczej — wraz ze wskazaniem na
prawdopodobnie celowa archaizacje projektow graficznych — otrzymujemy w nim cenng
informacj¢ o nieznanych wczesniej edycjach tego niezwykle poczytnego dzieta. Kolejne
studium, czyli Post-Tridentine Liturgical Books for the Polish Church. Printed Chant Books
from Krakow and Their Contexts, ,,Terminus” 22 (2020), nr 1), dotyczy potrydenckich ksiag
liturgicznych. Ujawnia ono, migdzy innymi, nieznane wczesniej egzemplarze i edycje tego
wymagajacego pod wzgledem edytorskim gatunku. Oprocz tego przynosi interesujace uwagi
na temat praktycznych i doktrynalnych uzasadnien kompozycji (s. 21) i listow dedykacyjnych,

w ich pragmatycznym aspekcie (s. 35)°.

3.3. Osiaggniecia naukowe: edycje

Edytorstwo naukowe to wazne pasmo aktywnosci badawczej Habilitantki. Na rzecz wniosku
zaprezentowata ona tytuty o r6znym stopniu wktadu autorskiego, a zatem i odpowiedzialnos$ci
za rezultat. Debiutem w tej dziedzinie’ jest Kazanie na pogrzebie wielebnego ojca ksiedza
Piotra Skargi, wstep i oprac. M. Komorowska, Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, 2014. To bardzo wazna pozycja na mapie kaznodziejstwa funeralnego: jako
rozbudowywana stopniowo, w kolejnych wersjach, biografia zmartego i jako punkt wyjscia dla

legendy Skargi. Tekst kazania zaopatrzono w warto$ciowy wstep i starannie opracowano®,

Magdalena Komorowska uczestniczyta w dokonczeniu prac nad edycja Piesni z

katechizmow ewangelikow reformowanych (1558—1600), cz. 1: Katechizm krakowski oprac. M.

& Autorka wskazuje, Ze epistoly dedykacyjne mogly by¢ wyrazem wdziecznosci za juz okazang pomoc lub
zachetg do udzielenia takiego wsparcia. Warto moze wspomnie¢, ze sama obecnos$¢ takiego utworu w ramie
wydawniczej §wiadczy o zawarciu jakiego$ uktadu, poniewaz, zgodnie z praktyka, dedykacja wymagata
uprzedniej zgody adresata.

" Przy wsparciu studentdow edytorstwa, ktorych nazwiska sg z elegancja odnotowane.

8 Tylko dla porzagdku wskazuje na jedng nieobjasniong tacinskg fraze nas. 37 (Verbum Domini, quod manet in
aeternum).



Malicki, P. Pozniak, M. Komorowska, J. Kubieniec, A. Kocot, Krakow 2018, przygotowujac
do druku transkrypcje i — czgsciowo — warianty tekstu. W nastepnym przedsigwzigciu z tej serii
(Piesni z katechizmow ewangelikow reformowanych (1558-1600), cz. 2: Katechizm nieswieski
i wilenski, oprac. M. Komorowska, P. Pozniak, Krakow 2018) odpowiadata w catosci za
literaturoznawczg strong¢ interdyscyplinarnego przedsiewzigcia, ktore wiele wnosi do obrazu
péznorenesansowej kultury muzycznej i literackiej. Wprowadza bowiem w codzienne praktyki
dewocyjne (z uwzglednieniem audiosfery), Sledzi wedrowki (takze migdzynarodowe) nut i
stow, pokazujgc zestrojenie fatwych melodii z prosta, komunikatywng polszczyzng — ujetg w
takiz wiersz, $wiadczacy w wielu wypadkach o dlugim trwaniu sylabizmu wzglgdnego,
zwlaszcza w aspekcie rymu réznoakcentowego. Mozna by wigcej powiedzie¢ (na co nie ma
miejsca) o perspektywach otwartych przez ten projekt i pogratulowaé udziatu w nim. Zarazem
pewne niedociggnigcia — ograniczam si¢ do piesni nieswieskich i wilenskich — wskazuja, jak
przypuszczam, na znang wszystkim presje czasu, jakiej podlegata i Habilitantka, wywigzujac
si¢ z grantowych terminow. I tak: zasady transkrypcji zostaly rozsadnie zmodyfikowane w
stosunku do tomu poprzedniego, w kierunku ujednolicenia i bardziej przekonujgcej motywacji
(np. pisownia partykuty li). A jednak w tekscie pozostaje alternatywna pisownia wobec / w
obec (w znaczeniu: powszechnie, ogélnie), przy czym w komentarzu objasniona jest tylko

9 zastrzezenie budzi brak

pisownia rozlgczna. W objasnieniach najpowazniejsze
wystarczajacego komentarza do jednej ze strof dtugiej antypapieskiej piesni 11, 69: ,, To¢ si¢
jawnie okazato / Co to w widzeniu [§w. Jana — D. S.] znaczylo: / Niewiasta papiezem byta, /
Potym dzieci¢ urodzita / I umarta” (s. 87). Habilitantka wyjasnia, ze fragment ,,streszcza i
interpretuje” Ap 17, ale nie podaje sensu tej interpretacji, a jest nim hotubiony przez
protestantow legendarny przekaz o ,,papiezycy” Joannie, czyli kobiecie, ktora — podajac si¢ za

mezczyzng — zostata wybrana papiezem. Dowdd nie tylko na zepsucie Kosciota, ale i na

przerwanie sukcesji apostolskie;j.

Jeszcze jedno wydanie wspoétautorskie to Mikotaja z Wilkowiecka, O mszej swietej
opisanie, oprac. Anna Kocot, Magdalena Komorowska, Opole—Czestochowa: Wydziat
Teologiczny Uniwersytetu Opolskiego, 2020. Autoreferat informuje, ze transkrypcja jest
wspolnym dzietem, komentarzem biblijnym zajela si¢ Anna Kocot, natomiast pozostale

objasnienia przypadly Habilitantce. Poniewaz, jak uprzedzono czytelnika, zrddta

9 Komentarz wykazuje tez inne luki: student nie dowie sie, co znaczy ,,wzdecie” (podmuch); ,,nie sfolguje” (ps.
110) tlumaczone jest jako ,nie ulegng” wbrew oczywistemu znaczeniu ,nie daruj¢” (Vulg. persequebar);
nieskomentowany pozostaje bazyliszek, jednorozec, hyzop, mirra, pizmo.



Wilkowieckiego podawano tylko tam, ,,gdzie wydawato si¢ to potrzebne i bylto mozliwe”
(s. 35), trudno w tym zakresie dyskutowaé z domniemanymi uzasadnieniami pominie¢®°. | tym
razem transkrypcje poprzedza instruktywny wstep, nie bez korekt w stosunku do stanu wiedzy,

jaki Autorka zastata.

Podsumowujgc ten punkt, nie bior¢ pod uwagg nielicznych usterek (wszegdzie i zawsze
znajda sie jakie$ corrigenda). Edytorskie osiggniecia Habilitantki ceni¢ wysoko. Sposobita si¢
do tej roli badawczej witasciwie od seminarium magisterskiego i1 jest do niej doskonale,
wszechstronnie przygotowana. Dlatego z niecierpliwoscia nalezy oczekiwac rezultatow
interdyscyplinarnego grantu NPRH Naukowa edycja pism Piotra Skargi, cz. 2: Zywoty
swietych, pisma polemiczne i katechetyczne, ktérym Magdalena Komorowska kieruje — i zyczy¢

mu powodzenia.

3.4 Osiagniecia naukowe: konkluzja

Dr Magdalena Komorowska przedstawita wyrdzniajacy si¢ dorobek naukowy. Sktadajace si¢
nan pozycje sa przemys$lane pod wzglegdem metodologicznym, reprezentuja oryginalne
podejscie do realizowanych tematoéw, Scisty — ale suwerenny — kontakt z wielojgzyczng
literaturg przedmiotu. Doceni¢ tez nalezy znaczace ustalenia natury bibliograficzno-
materiatlowej, jak rowniez autorsko zaprojektowane narzedzia warsztatowe: bazy danych,
diagramy, wykresy, zestawienia. Za osiaggnigcia, ktore — w mysl ustawy — wnoszg istotny wktad
do dyscypliny literaturoznawstwo uwazam rozprawe¢ habilitacyjng Piotrkowczykowie. Z
dziejow krakowskiego drukarstwa XVIi XVII wieku (2023), monografi¢ Prolegomena do edycji
dziel Piotra Skargi (2012) i artykul Ksztalt edytorski postylli polskich XVI I XVII wieku. W
poszukiwaniu staropolskich konwencji wydawniczych (2015). Dopelniwszy formalnego
obowiazku chcialbym zaznaczyc¢, ze prace Habilitantki cechuje zasadniczo wyrownany, wysoki

poziom.

4. Istotna aktywno$¢ naukowa realizowana w wiecej niz jednej uczelni lub instytucji

naukowej

10 Jednak w obszarze pozostatych informacji tez zostaje cokolwiek do uzupeienia: manipularz, humeral,
offertorium, prefacyja, concilium — objasnione jako rada a nie sobor (s.52), epistota (cz¢$¢ mszy), dyjakon, sanctus,
patyna. Wyglada to na konsekwencje zatozenia, ze siggajacy po wyspecjalizowany utwor czytelnik wystarczajaco
orientuje si¢ w porzadku mszy i innych realiach.
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Whiosek habilitacyjny dr Magdaleny Komorowskiej dokumentuje szes¢ pobytow badawczych
w prestizowych zagranicznych instytucjach naukowych (Warburg Institute 2018, Museum
Plantin-Moretus 2018, KU Leuven 2018, Wolfenbiittel, Herzog August Bibliothek 2019, 2020,

2022). Oznacza to, ze przestanka ustawowa zostato spelniona z wymowna nadwyzka.

5. Inne osiggniecia

W tym punkcie chcialbym podkresli¢ zaangazowanie Habilitantki w 4 projekty grantowe.
Ostatni z nich, przypominam, to projekt, ktorym dr Komorowska kieruje, finansowany przez
Narodowy Program Rozwoju Humanistyki. Pozostale informacje na temat bogatej aktywnos$ci

Whioskodawczyni (takze jako ttumaczki) udost¢pnia Autoreferat.

6. Konkluzja recenzji

Po zapoznaniu si¢ z dorobkiem naukowym dr Magdaleny Komorowskiej stwierdzam, ze jej
whniosek o nadanie stopnia doktora habilitowanego w dyscyplinie literaturoznawstwo nie tylko
z powodzeniem, ale i z naddatkiem spetnia ustawowe wymogi. Z satysfakcja rekomenduje

skierowanie go do dalszych etapoéw procedury habilitacyjnej.



